Kubus
Puchatek




Tytul oryginatu angielskiego
Winnie the Pooh
Published by Methuen and Co., London

Text by A.A. Milne and line illustrations by Ernest H. Shepard
Copyright under the Berne Convention

Original English language edition first published in Great Britain in 1926
under the title Winnie-the-Pooh by Methuen & Co. Ltd.
This English language edition first published in 2016 by Egmont UK
Limited, The Yellow Building, 1 Nicholas Road, London W11 4AN.
Cover artwork provided by Egmont UK Ltd.

© Copyright for the Polish edition by Wydawnictwo ,Nasza Ksiegarnia”

Translation © Copyright
by Fundacja im. Juliana Tuwima i Ireny Tuwim, Warszawa 2006

Dochody Fundagji im. Juliana Tuwima i Ireny Tuwim
pochodzg jedynie z honorariéw z tytutu praw autorskich
do dziet jej Patronéw i przeznaczone sa w calosci na pomoc dzieciom
niepelnosprawnym i na popularyzacje tworczosci obojga Autoréw.
www. Tuwim.org

Projekt okladki Asiz Guwis

A.A. MILNE

Kubus
uchatek

& 3 ¢ &
& &3 Nasza

[ Y & Ksiegarnia

przetozyta IRENA TUWIM
Nustracje ERNEST H. SHEPARD



Rozdziat I

w ktorym poznajemy sie z Kubusiem Puchatkiem
i z pszezolami, i tu zaczyna sie opowiadanie

Przedstawiam wam Misia Puchatka, ktory wlasnie w tej chwi-
li schodzi po schodach. Tak-tuk, tuk-tuk, zsuwa si¢ Puchatek
na grzbiecie, do gory nogami, w tyle za Krzysiem, ktory go
ciagnie za przednig tapke. Odkad Puchatek siebie pamieta,
jest to jedyny sposob schodzenia ze schodow, cho¢ Mis czuje
czasami, ze mogtby to robi¢ zupetnie inaczej, gdyby udato
mu si¢ przestac¢ tukta¢ chocby na jedng chwile i dobrze sie
nad tym zastanowic. A potem znéw mu si¢ zdaje, ze chyba
nie ma na to innego sposobu. Tak czy siak, Mis zjechat juz na
dot i gotow jest zapoznac si¢ z wami. Prosz¢ bardzo: oto jest
Kubus Puchatek.

Kubus Puchatek lubi od czasu do czasu najrozmaitsze zaba-
wy, a czasem znow lubi sias¢ spokojnie przed kominkiem
i postuchac jakiejs ciekawej historyjki. Tego wieczoru...

— Ajakiej historyjki? — spytat Krzys. — Czy mogtbys opowie-
dzie¢ Kubusiowi ktoras z nich?

— Mysle, ze tak — odrzektem. — A jak ci si¢ zdaje, jakie histo-
ryjki Kubus lubi najbardziej?

— O sobie samym. Bo to juz jest taki Mis.

— Aha, rozumiem.

— Wiec opowiesz mu?

— Sprobuje.

No i sprobowatem.



Pewnego razu, bardzo dawno temu, mniej wiecej w zeszty
piatek, mieszkat sobie Kubus Puchatek zupetnie sam w lesie
pod nazwiskiem pana Woreczko.

— A co to znaczy pod nazwiskiem? — zapytat Krzys.

— To znaczy, ze na drzwiach na tabliczce mial wypisane zto-
tymi literami nazwisko, a mieszkat pod nim.

— Kubus Puchatek nie wiedzial dobrze, jak to jest — powie-
dzial Krzys.

— Ale teraz juz wiem — odezwat si¢ mrukliwy gtos.

— Wiec stuchaj dalej — powiedzialem. — Ot6z pewnego dnia
Puchatek wyszedl na spacer i zaszed! na polanke w srodku
lasu, a posrodku tej polanki rost wielki dab i z samego jego
wierzchotka dochodzito glosne bzykanie.

Kubus Puchatek usiadt sobie pod tym debem, podpart gto-
we na fapkach i zaczat rozmyslac.
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7 poczatku powiedziat do siebie samego:

— To bzykanie cos oznacza. Takie bzyczace bzykanie nie
bzyka bez powodu. Jezeli stysze bzykanie, to znaczy, ze ktos
bzyka, a jedyny powod bzykania, jaki ja znam, to ten, ze si¢
jest pszczota.

Potem znéw pomyslat dtuzsza chwile i powiedziak

— A jedyny powod, zeby by¢ pszczola, to ten, zeby robic
miod.

Po czym wstal i powiedziat:

— Ajedyny powod robienia miodu to ten, zebym ja go jadt.
— I zaczat whazi¢ na drzewo.

Whazit, whazit coraz wyzej, coraz wyzej, coraz wyzej, a gdy
wreszcie wlazt na gore, prawie do potowy drzewa, taka sobie
pioseneczke-mruczaneczke Mis zaspiewat:

Dziwny jest niedzwiedzi rod,

Ze tak bardzo lubi miod,
Bzyk-bzyk-bzyk, ram-pam-pam,
Co to znaczy? Nie wiem sam.
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Gdyby Pszczolami byly Niedzwiadki,
Nisko na ziemi miatyby chatki,

A ze tak nie jest, oto przyczyna,
Ze sie musimy na drzewa wspinac.

Byl coraz bardziej zmeczony, wiec zaspiewal Zalosna Pio-
senke. Juz, juz dobrat si¢ prawie do miodu, gdy naraz...
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Trach!

— Ratunku! — zawotat Puchatek, zlatujac na gataz o pot tok-
cia nizej. — Gdybym zamiast tego... — powiedzial i nie skonczyl,
bo zlecial na nastepna gataz o dwa tokcie nizej. — Domyslacie
sie chyba, co mialem zamiar zrobi¢ — wyjasnit Puchatek, fika-
jac koziotka i zlatujac na teb na szyje na inng gataz o trzy tok-
cie nizej. — Oczywiscie, ze to byto z mojej strony raczej... —
przyznal, spadajac na nastepne szesS¢ gatezi. — A wszystko to,
moim zdaniem, przez to — powiedzial, opuszczajac ostatnia
galaz i fikajac przy tym trzy koziotki — wszystko to przez to, ze
zanadto lubi¢ miodek. Ratunku! — zawotal, padajac z wdzie-
kiem w krzaki jalowca.
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